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1. WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTRUKCJI
0BStUGI

Dzigkujemy za zaufanie do DENIOS! Przed przystapieniem do uruchomienia
produktu nalezy doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi.
/awsze nalezy przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa i ostrzezen.

1.1 WYJASNIENIE DOTYCZACE ELEMENTOW
INTERAKTYWNYCH

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera elementy, na ktére mozna klikng¢, aby
ograniczy¢ czasy wyszukiwania w obrebie instrukcji:

Wskaznik Funkcja (przy kliknieciu)

1. WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTRUKCJI OBStUGI.... 5 Mozina kllknaé na WSZYStkie
1.1 WYJASNIENIE DOTYCZACE ELEMENTOW

INTERAKTYWNYCH. ©oovoeeoeoeeeeeeeoeeeeeeeeee 5 WpiSV W Spisie trescl.

Powrét do spisu tresci Przejscie z powrotem do
M spisu tresci.

PrzejScie do podanego
rozdziatu.

[...] ,Dane techniczne“ =1 S. 10 [.. ]
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1.2 OSTRZEZENIA

Ostrzezenia znajdujg sie na poczatku rozdziatu albo przed instrukcjami
wykonywania czynnosci, ktore wigza sie z niebezpieczenstwem.
Ostrzezenia te majg nastepujgcg strukture:

WSKAZOWKA  Sygnalizuje mozliwos¢ szkéd materialnych.
A\ UWAGA Sygnalizuje ryzyko lekkich obrazen.

NIEBEZPIECZENSTWO

Symbol znajdujacy sie po lewej stronie oznacza
rodzaj niebezpieczenstwa

Ostrzega przed okoliczno$ciami grozagcymi cigzkimi
obrazeniami lub $miercia.
m  Dziatanie

Wskazowka dotyczaca uzycia w strefach
zagrozenia wybuchem:
Ten symbol wskazuje wazne informacje

dotyczace uzytkowania produktu w strefach
zagrozonych wybuchem.



Powrdt do spisu tresci
)
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1.3 PIKTOGRAMY

Przed niebezpieczenstwami ostrzegajg piktogramy:

55

Piktogram |Znaczenie
A Ostrzezenie ogdlne
‘/ Ostrzezenie przed substancjami grozgcymi wybuchem

Ostrzezenie przed zmiazdzeniem

A

Ostrzezenie przed zranieniem reki
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2. OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Produkt
moze by¢ obstugiwany wytacznie przez odpowiednio przeszkolony personel.

/A UWAGA
Ryzyko obrazen w wyniku nieautoryzowanego
& wchodzenia do srodka!
Skfady nie sg przewidziane do wchodzenial

Wewnatrz sktadu, niezaleznie od jego wielkoSci, w
zadnym momencie nie moga przebywac osoby!

Sktad moze by¢ transportowany wytgcznie w stanie
opréznionym.

Dopuszczalna temperatura otoczenia od -20 C do +40 °C.

Nie dopuszcza sie stosowania produktu w warunkach morskich ani w
trudnych warunkach eksploatacyjnych (definicja zgodnie z norma
EN 1127-2 ,Gérnictwo”).

Odporno$¢ materiatu wanny na medium sktadowane musi by¢
dowiedziona (zgodnie z norma DIN EN 12285-1:2018-12).

Pojemniki musza spetnia¢ wymogi przepiséw prawa przewozowego w
sprawie transportu towaréw niebezpiecznych.
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2.1 WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DOTYCGZACE
UZYGIA W STREFACH ZAGROZONYCH
WYBUCHEM

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu!
/A Modele sktadoéw materiatow niebezpiecznych
— SteelSafe z zaluzjami (2 D, 4 D i 4 440 D) nie moga
by¢ w zadnym wypadku ustawiane ani uzytkowane w
Srodowiskach zagrozonych wybuchem!

Wskazowka dotyczaca uzycia w strefach
zagrozenia wybuchem:

W przypadku stosowania materiatow
fatwopalnych operator musi sporzadzic ocene
ryzyka, ktora okresli srodki zapobiegania
zaarozeniom zaodnie z dvrektvwa 1999/92/WE.

Przy obstudze, skfadowaniu i przelewaniu substancji, ktére moga tworzy¢
atmosfere wybuchowa, nalezy przestrzega¢ wymagan dyrektywy
1999/92/WE. W zaleznosci od strefy zagrozenia wybuchem nalezy podjac
odpowiednie $rodki, ktdre w danym przypadku zapobiegng zaptonowi
atmosfery wybuchowe). Nalezy zapewni¢ wystarczajacg wentylacje.

Nalezy przestrzegac deklaracji producenta:
Rozdziat 8.1, ,Deklaracja producenta® =1 str. 26
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2.2 UIYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Sktady materiatow niebezpiecznych SteelSafe sktadaja sie z niepalne;
konstrukeji z blachy stalowej ze zintegrowang wanng wychwytowa |
pojedynczo wyjmowanymi kratami. Nadaja sie one do uzytku wewnatrz i na
zewnatrz budynkdw, do sktadowania substancji niebezpiecznych dla wod
wszystkich klas zagrozenia wad WGK 1-3 zgodnie z WHG / VAUWS oraz do
pasywnego sktadowania tatwopalnych, silnie | wyjgtkowo fatwopalnych
cieczy klas H224, H225 i1 H226. Sktady materiatéw niebezpiecznych
SteelSafe mogg by¢ uzywane wyfacznie w granicach parametrow
eksploatacyjnych podanych w rozdziale ,Dane techniczne“ na =1 str.
22.\W razie ustawienia sprzetu na terenie objetym ochrong wad nalezy
przestrzegac odpowiednich przepiséw budowlanych obowigzujgcych w
danym kraju.

Roszczenia z tytulu wad i odpowiedzialnosci cywilnej

Roszczenia z tytutu wad | odpowiedzialnosci cywilnej w przypadku szkod
osobowych lub rzeczowych spowodowanych przez jedng lub kilka z
nastepujgcych przyczyn sg wykluczone:

m Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem.
= Nieprawidfowy montaz, obstuga lub konserwacja.
m  Samowolne wprowadzanie zmian konstrukcyjnych.

10
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2.2.1 DOZWOLONE I NIEDOZWOLONE
MAGAZYNOWANIE.

Nalezy przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa zawartych w karcie
charakterystyki sktadowanych substancji!

Wskazowka dotyczgca uzycia w strefach
zagrozenia wybuchem:

W przypadku sktadowania na drewnianych
paletach i innych materiatach izolacyjnych
pojemniki nalezy uziemi¢ oddzielnie.

Do sktadowania mozna uzywaé wytacznie
kanistrow metalowych lub przewodzgcych
plastikowych.

Niedozwolone jest sktadowanie na paletach z
tworzywa sztucznego.

Niedozwolone magazynowanie

Niedozwolone jest sktadowanie gazow, pytow, butli z gazem pod
ciSnieniem, nadtlenkdw, substancji chemicznie niestabilnych i materiatow
wybuchowych, a takze aktywne sktadowanie tatwopalnych, silnie i
wyjatkowo tatwopalnych cieczy klas H224, H225 i H226.

1
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2.2.2 NIEPRAWIDtOWE ZASTOSOWANIE

/a nieprawidtowe zastosowanie sprzetu uznaje sie w szczegolnosci:

= {Jzytkowanie modeli z zaluzjami w Srodowiskach zagrozonych
wybuchem.

m  Skfadowanie niedozwolonych substancji: odporno$¢ materiatu wanny na
sktadowane medium musi by¢ dowiedziona (zgodnie z normg DIN EN
12285-1:2018-12).

m  Sktadowanie niedozwolonych pojemnikéw: muszg one spetnia¢ wymogi
przepiséw prawa przewozowego dotyczacych transportu towarow
niebezpiecznych.

m Przekraczanie maksymalnej ilosci sktadowanej i no$nosci.

m  Media, ktdre moga ze soba reagowac, nie moga by¢ sktadowane nad tg
samg wanng wychwytowa.

Wykorzystywanie sktadu do celéw innych niz wymienione w rozdziale
,Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem“ =1 str. 10.

12
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)

-DENIOS.

3. ZAKRES DOSTAWY

Zakres dostawy, oprocz samego sktadu, zalezy od zamdéwionego modelu i
jego wykonania. Wiecej informacji na temat dodatkowych czesci znajduje
sie w potwierdzeniu zamdwienia. \Wymienione ponize] akcesoria mozna
zamOwi¢ na zadanie w DENIOS.

4D
4440D

291039, 291 046
291 041, 291 048

Dla modelu (+ nr artykutu) llos¢ | Akcesoria (+ nr artykutu)
259 061 1
1FS 259 067 2 Pétka lakierowana proszkowo:
259 062 ] Wymiary zewn. szer. x gteb. x wys. (mm): 805 x 660 x 30 259 066
2FS Nosno$¢ pétki (kg): 60
259 065 4
2D 291037, 291 044 1 Regat stalowy (patrz ,Montaz regatu stalowego® =1 str. 17):

Wysoko$¢ ramy regatu (mm): 1600

Wymiary pétki szer. x gteb. (mm): 1300 x 800
Nosno$¢ pétki (kg): 250

3 potki o wysokosci regulowanej co 25 mm

13
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4. USTAWIENIE
4.1 WARUNKI USTAWIENIA

Sktad materiatdw niebezpiecznych jest dostarczany zapakowany. Przed jego
ustawieniem nalezy usung¢ opakowanie i zutylizowac je zgodnie z
regionalnymi przepisami prawnymi. Ustawi¢ skfad na ostatecznym miejscu
na jego nozkach. Upewnic sig, Ze drzwi sktadu mozna bez problemu
otwierac | zamykac.

Skfad materiatow niebezpiecznych mozna ustawia¢ wytgcznie na rownych,
prostych i utwardzonych powierzchniach. Nie jest konieczny fundament.
Skfad mozna ustawia¢ na zewngtrz budynkow lub w pomieszczeniach.

Przy ustawianiu skfadu materiatéw niebezpiecznych nalezy przestrzegac
instrukcji zawartych w TRGS 510, 4.2. Nalezy go zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem przez pojazdy poprzez zastosowanie odpowiednich Srodkow
(np. ochrony odbojowe;j).

/a ochrone odgromowa odpowiada uzytkownik.

14
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4.2 (OPCJONALNIE) USUWANIE
LABEZPIECZENIA TRANSPORTOWEGO

/\ UWAGA

Ryzyko obrazen spowodowanych
_~E|"§«_ zmiazdzeniem!
/abezpieczenie transportowe nalezy usung¢ dopiero
wtedy, gdy sktad materiatow niebezpiecznych
zostanie ustawiony w przewidzianym do tego
miejscu! W przeciwnym razie podczas transportu
istnieje ryzyko obrazen spowodowanych uderzeniem

drzwiami oraz uszkodzenia sktadu!

Drzwi sktadu materiatow niebezpiecznych model 2 | s wyposazone w
zabezpieczenie transportowe, ktore utrzymuje je w pozycji zamknigte]

podczas transportu. Jesli sktad znajduje sie w wyznaczonym miejscu,

mozna je usungc.

Szczegdtowa instrukcja dotyczgca usuwania zabezpieczenia
transportowego znajdue sie w dokumencie dofgczonym do dostawy.

15
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4.3 INSTALACJA WYROWNYWACZA
POTENCJALU

Wskazowka dotyczaca uzycia w
strefach zagrozenia wybuchem:

Przed uruchomieniem nalezy uziemié
wyréwnywacz potencjatu.

L
W razie sktadowania fatwopalnych | ‘ —
cieczy lub ustawienia sprzetu w : }
strefie zagrozonej wybuchem
system magazynowy musi by¢
Wwyposazony W wyréwnywacz
potencjatu. W noézkach sktadu
mozna wywierci¢ otwory o Srednicy
do 8,5 mm w celu uzyskania

, : . | g [
wyréwnania potencjatu kablem _—
uziemiajgcym. Sprawdzi¢ -
skutecznoéé pl’ZBWOdﬂOéCi. Przedstawienie na schemacie: montaz

zacisku uziemiajacego

16
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4.4 (OPCJONALNIE) MONTAZ REGALU
STALOWEGO

Niektore wersje sktadu SteelSafe sg wyposazone w stalowy regat, ktory
wymaga montazu (patrz rozdziat 3, ,Zakres dostawy“ =1 str. 13).

/\ UWAGA

Ryzyko obrazen spowodowanych ostrymi
krawedziami!

Przy stycznoSci z elementami stalowymi o ostrych
brzegach moze doj$¢ do ran cigtych dtoni!

m  Podczas montazu nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

WSKAZOWKA
Regat stalowy moze ulec uszkodzeniu podczas
‘ montazu w wyniku uzycia nadmiernej sity!

® Do montazu nalezy uzy¢ gumowego miotka.

—= — —

1. Rygiel poprzeczny m umiesci¢ w
zagtebieniu mozliwie wysoko.

Nepaspaee =

e um 0o = = =

—

%

17



Powrot do ;pisu R . .DE N IOS-

2. Rygiel poprzeczny m docisngc ptasko
do profilu T @

3. Whic rygiel poprzeczny m gumowym
mtotkiem w profil T[ 2]

4. Wypustki rygla poprzecznego m
wcisngc za pomocg wkretaka lub
punktaka.

Przed przystapieniem do IQ
dalszych czynnosci: :

Rame o profilu T ustawi¢ w
pokazany sposab.

5. Potfaczy¢ nozki zaciskowe @ Zramg
boczng[ 4]

18
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6. /montowane ramy boczne
E po lewej | prawej
stronie wstawi¢ do wanny
wychwytowej skfadu.
Zamontowac gorny i dolny
rygiel wzduzny @

1. ZabezpieczyC rygle
wzdtuzne za pomoca
kotkéw blokujacych | 6 |

8. Zamontowac Srodkowe rygle wzdtuzne na
pozadane] wysokosci.

9. WiozyC potki| 7 | pomiedzy przedni i tylny rygiel
wzdtuzny.

19
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5. OTWIERANIE | ZAMYKANIE SKEADU

Trzy wersje drzwi:

Trzy wersje Drzwi zasuwane

(Produkt moze réznic sie od przedstawionego)

W zaleznosci od modelu, sktady materiatow niebezpiecznych SteelSafe
moga by¢ zabezpieczone przed nieuprawnionym dostepem na rézne
sposoby. Wszystkie trzy warianty wymagajg uzycia klucza, ktory wchodzi w
zakres dostawy. Przechowywac klucze w bezpiecznym migjscu.

/A\ UWAGA

Ryzyko obrazen spowodowanych ruchomymi
A czesciami!

Ruchome elementy sktadu moga zmiazdzy¢ czesci
ciafa, zwtaszcza dfonie, i spowodowac obrazenial
Podczas pracy ze sktadem nalezy zwracac szczegolng
uwage na warunki pogodowe, takie jak silny wiatr!

20



Powrat doapisu tresci _ .DE N IOS_

5.1 DRIWI SKRZYDLOWE

1. Witozyc klucz do zamka I przekrecic go.

2. Nastepnie przekrecic¢ klamke w drzwiach |
otworzyc je.

3. Aby zamknac sktad, wykonac poprzednie kroki
w odwrotnej kolejnosci.

9.2 DRIWI ZASUWANE

1. Witozy¢ klucz do zamka I przekrecic go.

2. Chwyci¢ za klamke wybranych drzwi |
pociggnac je w bok.

3. Aby zamknac sktad, wykonac poprzednie kroki
w odwrotnej kolejnosci.

5.3 ZALUZJA

1. Whozy¢ dotgczony klucz do zamka |
przekrecic¢ go.

2. Chwyci¢ za uchwyty i podnie$¢ zaluzje.

3. Aby zamknac sktad, wykonac

poprzednie kroki w odwrotne;
kolejnosci.

21
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6. DANE TECHNICZNE

Skfady materiatow niebezpiecznych SteelSafe sg dostepne w réznych
rozmiarach | wersjach oraz z jedna lub kilkoma patkami. Korzystajac ze
sktadu, nalezy pamigtac o nieprzekraczaniu podanych limitéw obcigzenial!

Nazwe modelu sktadu materiatéw niebezpiecznych SteelSafe mozna
znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

6.1 MODELE1F S ORAZ2FS

Model 1FS 2FS

Numer artykutu 259 060, 259 061, 259 062 | 259 063, 259 064, 259 065
Wymiary zewn. szer. x gieb. x wys. (mm) | 850 x 700 x 2000 1700 x 700 x 1800
Wymiary wewn. szer. x gieb. x wys. (mm) | 740 x 670 x 1410 1590 x 670 x 1410
Nosnosc ogotem (kg) 400 800

Maks. obciazenie potki regatu (kg) 60 60

Pojemnos¢ magazynowa hez regatu Beczki po 200 I: 1 Beczki po 200 I: 2
Pojemnos¢ magazynowa z regatem Mate pojemniki Mate pojemniki
Pojemnos¢ wychwytu (1) 220 220

Poiemno:éé wychwytu do gérngi 240 250

krawedzi wanny wychwytowej ()

22
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6.2 MODELE 11 ORAZ 2 |

Model 11 21

Numer artykutu 280 244 281129

Wymiary zewn. szer. x gigh. x wys. (mm) | 1420 x 1635 x 2032 2770 x 1405 x 1875
Wymiary wewn. szer. x gieh. x wys.(mm) | 1330 x 1600 x 1348 2690 x 1280 x 1370
Nosnosc ogotem (kg) 2000 4000

Maks. obciazenie potki regatu (kg) | IBC po 1000 1: 1 IBC po 1000 I: 2

Pojemnos¢ magazynowa
alternatywnie

Beczki po 200 1: 4

Beczki po 200 I: 8

Pojemnos¢ wychwytu (1)

1000

1000

Pojemnos¢ wychwytu do gornej
krawedzi wanny wychwytowej ()

1100

1100

6.3 MODELE 2 D, 4 D ORAZ 4 440D

Model 2D 4D 4440D

Numer artykutu 291 036,291 037 |291038,291039 |291 040, 291 041
Wymiary zewn. szer. x gieh. x wys. (mm) | 1400 x 950 x 1920 | 1400 x 1410 x 1860 | 1410 x 1400 x 1970
Wymiary wewn. szer. x gteh. x wys. (mm) | 1330 x 870 x 1515 | 1330 x 1330 x 1515 | 1330 x 1330 x 1515
Nosnosc ogotem (kg) 800 1600 1600

Maks. obciazenie potki regatu (kg) | 250 250 250

Pojemnos¢ magazynowa bez
regatu

Beczki po 200 I: 2

Beczki po 200 I: 4

Beczkipo 200 I: 4

Pojemnos¢ magazynowa z regatem | Mate pojemniki Mate pojemniki Mate pojemniki
Pojemnos¢ wychwytu (1) 220 220 440
Pojemnos$¢ wychwytu do gornej 263 263 502

krawedzi wanny wychwytowej ()

23
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6.4 MODELE 2 D, 4 D ORAZ 4 440D 1

IALUZIA

Model 2D 4D 4440D

Numer artykutu 291043,291 044 | 291045,291046 |291 047,291 048
Wymiary zewn. szer. x gleh. x wys. (mm) | 1400 x 950 x 1920 | 1400 x 1410 x 1920 | 1400 x 1410 x 2070
Wymiary wewn. szer. x gleh. x wys. (mm) | 1330 x 870 x 1505 | 1330 x 1330 x 1505 | 1330 x 1330 x 1505
Nosnosc ogotem (kg) 800 1600 1600

Maks. obciazenie pétki regatu (kg) | 250 250 250

Pojemnos$¢ magazynowa bez
regatu

Beczki po 200 I: 2

Beczki po 200 I: 4

Beczki po 200 I: 4

Pojemnos¢ magazynowa z regatem

Mate pojemniki

Mate pojemniki

Mate pojemniki

Pojemnosc wychwytu (1)

220

220

440

Pojemnos¢ wychwytu do gornej
krawedzi wanny wychwytowej (I)

263

263

502

1. KONSERWACJA 1 UTYLIZACJA

1.1 KONSERWACIJA

Regularna pielegnacja i konserwacja wydfuzajg okres eksploatacji skfadu.
Przed czyszczeniem nalezy catkowicie oprdzni¢ sktad. Upewnic sig, ze wokot
sktadu nie ma strefy zagrozonej wybuchem.

Etap konserwacji

Cykl konserwacyjny

Skontrolowaé produkt pod wzgledem korozji i
zabrudzen i w razie potrzeby wyczyscic.

Co tydzien

W razie potrzeby nasmarowac zamki | zawiasy

ogdlnodostgpnym smarem.

Raz na rok
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1.2 UTYLIZACIJA

Skfad materiatow niebezpiecznych SteelSafe sktada sie gtownie z czesci
metalowych. Po wycofaniu z eksploatacji nalezy zutylizowac powstate
odpady zgodnie z regionalnymi przepisami prawnymi. \WWanna wychwytowa
musi zostac oczyszczona ze wszystkich pozostatosci przed utylizacja.
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8. ZALACINIK
8.1 DEKLARACJA PRODUCENTA

Deklaracja producenta
Ocena zagrozenia wybuchem / Urzadzenia nieelektryczne zgodnie

z normg DIN EN ISO 80079-36:2016-12,
w rozumieniu dyrektywy ATEX 2014/34/UE

Wymienione ponizej produkty:

SteelSafe 1 F S 259 060 / 259 061 / 259 062
SteelSafe 2F S 259 063 / 259 064 / 259 065
SteelSafe 11 280 244

SteelSafe 2 | 281129

SteelSafe 2 D 291 036 / 291 037
SteelSafe 4 D 291 038/291 039
SteelSafe 4 440 D 291 040

zostaty poddane ocenie zagrozenia wybuchem zgodnie z normg DIN EN ISO 80079-36:2016-12.

Ocena zostata przeprowadzona dla grupy urzadzen Il gazy, kategoria 3, grupa wybuchowosci IIB i klasa
temperaturowa T4.

Zgodnie z oceng zagrozenia wybuchem, powyzsze produkty nie stanowig potencjalnego zrédta za-
ptonu przy prawidlowym uzytkowaniu.

Produkty te nie wchodzg zatem w zakres stosowania dyrektywy 2014/34/UE i nie mogg by¢ odpowiednio

oznakowane.

Wskazéwka: Zgodnie z § 3 (1) rozporzadzenia w sprawie bezpieczenstwa pracy (BetrSichV) operator
instalacji jest zobowigzany do przeprowadzenia oceny ryzyka, a ponadto, w razie po-
trzeby, do sporzadzenia dokumentu dotyczacego ochrony przeciwwybuchowe;j.
Produkty nalezy uwzgledni¢ w $rodkach wyréwnywania potencjatéw zgodnie z
TRBS 2153.

Nalezy przestrzegac i stosowac sie do wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w in-
strukcji obstugi poszczegdlnych produktéw wymienionych powyzej.
/ 1
"‘L & o t -
: 1o . /
) 25 & P s
Bad Oeynhausen, dnia 13.02.2023 r. w imieniu,
Dipl.-Ing. Bastian Bréhenhorst
- Kierownik ds. innowacji CP -

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/34/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie izacji przepisow panstw { urzadzen i

systemow do w z

DIN EN I1SO 80079-36:2016-12 L ia ni ! do w

TRBS 2153 Zasada i dotycza i i 2153 jieganic zeniom zaplonu w wyniku fadunkow elektrostatycznych
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8.2 DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejsza deklaracja zgodnoSci jest ttumaczeniem oryginatu!

Deklaracja zgodnosci

My, DENIQS SE, niniejszym potwierdzamy, ze produkt jest zgodny z dyrektywa dotyczaca
wymagan dla stalowych wanien wychwytowych o pojemnosci do 1000 litréw (StawaR).

Typy: SteelSafe 1 F S H s H

SteelSafe 2 F S

SteelSafe 1| Zak*gf137€§00/
SteelSafe 2 |

SteelSafe 2D StawaR
SteelSafe 4D

SteelSafe 4 440D

Niemcy, Bad Oeynhausen,

16.12.2025 1 / ﬂ
Z up. . v

/Yannic Boelsems
-Kierownik ds. jakosci-
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